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Einsatzdeposit

Depositschrank - Deposit safe - Coffre-fort de dépot

img.: Einsatzdeposit

Produktbeschreibung

[J Ohne Sicherhegitseinstufung. Sprechen Sie bzgl. des Wertes
mit lhrer Versicherung

[ SerienmdabBig Doppelbart-Sicherheitsschloss mit 3 Schlissel
(90 mm lang)

O Optional ist die Schublade auch mit DB Schloss erhdltlich

0O Je 2 Bohrungen im Boden und in der Riickwand (@ 8 mm)

O Mit einer Einwurfklappe fiir Safebags und Geldbomben,
ca. 90° nach vorn zu 6ffnen

O MaBe der Klappe: die Gffnungshahe ist h: ca. 160 mm
ohne Rahmen, mit Rahmen h: ca. 200 mm, nutzbare Breite
(a.: 320 mm

O Das Einwurfgut fillt erst bei vollstindig geschlossener
Klappe in das Behiltnis, der Innenraum ist auch bei
teilweise gedffneter Klappe nicht einsehbar, somit kann
nachtréglich das Einwurfgut nicht entfernt werden

O Das Entnahmefach ist mit Moosgummi ausgelegt

[J Bei Bedarf sind auch Anfertigungen mit der Schublade
riickseitig oder seitlich, oder auch iberstehend, bei Wand-
durchbriichen méglich

O Wandungsaufbau bei Modell 1 + 2: 6 mm stark;
Modell 3: 3 mm

[ Modell 3 serienmdBig 2 x Doppelbart-Sicherheitsschloss
mit je 2 Schlisseln (4-Augen)

O Farbe: RAL 7024 (graphitgrau) auch in RAL 7035
(lichtgrau) erhiltlich

Artikel-Nr. Modell

Product no. Model

N° darticle Modéle
003328-60000
003328-00102

003328-00100

Einsatzdeposit, Modell 1
Einsatzdeposit, Modell 2
Einsatzdeposit, Modell 3

Description

[ No security classification. Discuss the value with your
insurer

O Standard double-bit lock with 3 keys (90 mm long)

[ Lap optional available with key lock

[ 2 holes each in the base and the rear panel (@ 8 mm)

[ With insertion flap for safe-bags and coin rolls, opens 90°
to the front

U Flap dimensions: opening height is 160 mm without the
frame and 200 mm with the frame, usable width 320 mm

[J The inserted goods fall straight into the container when
the flap is fully closed, the inside cannot be seen when the
flap is partially open, therefore the inserted goods cannot
be removed afterwards

[ The removal box is lined with foam rubber

[ If requested it can also be manufactured with the tray
fitted af the back or the side or even overlaid so that you
can cut through the wall

O Wall body for model 1 +2:6 mm; model 3: 3mm

[J Model 3 standardly with 2 doublebit-keylocks with 2 keys
each (4 eyes)

[ Colour: RAL 7024 (grey graphit) also available in RAL
7035 (light grey)

578 x 360 x 350
450 x 290 x 310
444 x 344 x 300

370x 348 x 310
240x 278 x 270
230x 330 x 250

345 x 240
215x 170
210x 220

Zur Zwischenlagerung und Sicherung von kleinen Geldmengen
wiihrend des Tagesgeschdfts. Das Behdltnis eignet sich auch
ideal um vorhandene Tresore nachirdglich aufzuriisten. Ohne
Versicherungseinstufung.

For temporary storage and protection of small cash sums during
daily business. The container is also ideally suited for retrofit-
ting existing safes. No categorisation for insurance purposes.

Pour le stockage provisoire et la mise en siireté de petites quan-
tités d'argent pendant les horaires d'ouverture quotidienne. Le
conteneur est également idéal pour remettre @ niveau a poste-
riori des coffres-forts existants. Sans classement d'assurance.

ﬁ Nach Riicksprache mit Versicherer - After consulfing
laa insurance carrie - Aprés consultation avec l'assureur.

Description du produit

[J Sans classe de sécurité. Consultez votre assurance pour en
définir le montant

[J Serrure haute sécurité a double panneton avec 3 dés
(longueur 90 mm)

[J Le firoir est disponible en option avec serrure pour clé a
double panneton

[ Deux frous au fond et au dos (08 mm)

[ Clapet basculant pour safebags et boites métalliques,
a ouvrir vers I'avant a env. 90°

[J Dimensions du clapet: hauteur d'ouverture 160 mm sans
cadre: 200 mm, largeur effective: 320 mm

[J Les effets introduits tombent dans la bofte une fois le clapet
entiérement fermé, l'intérieur n'est pas visible méme avec
un clapet partiellement ouvert, il nest donc pas possible de
retirer les effets introduits (repéchage)

U Le compartiment de réception est congu avec du
caoutchouc en mousse

[J Une conception avec la téte de dépot inversée, sur le coté,
décalée, ou insérée dans le mur est possible sur demande
ef sur devis

[J Modell 3 serienmdiBig 2 x Doppelbart-Sicherheitsschloss
mit je 2 Schliisseln (4-Augen)

[J Modele 3: En série avec 2 serrures a double panneton avec
2 clefs chacunes (double contrdle)

O Colouris disponibles: RAL 7024 (gris graphite) et RAL
7035 (gris clair)
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| Artikel mit der Endung -60000 sind automatisch in RAL 7024 - Articles with the ending -60000 are automaticin RAL 7024 - Les articles se terminant par -60000 sont automatiquement en RAL 7024

Standardschloss - Standard lock - Serrure standard 01

*Ohne Griff und Beschlag - Without handle and fitting - Sans poignée ni ferrure

Schlossvariante - Lock type - Variante de serrure 12 16

**Nutzbares InnenmaB - Usable volume - Dimensions intérieures effectives
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Schlossvarianten - Lock types - Variante de serrure

@ Doppelbartschloss* / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

@ LG 3330 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée afflevrante

i

0 mm

)

0 mm

@ Doppelbarischloss* / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

\_

0 mm

@ﬁ 30 mm

LG 3330/ 1990-Griff - 1996-Handle - 1990-Poignée

@ Doppelbartschloss* / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune

\

Eﬁ 12 mm

Doppelbur'rsthloss / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

{®

% 62 mm

Doppelburtschloss / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

K

Eﬁ 62 mm

LG 3330/ Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

Eﬁ 76 mm

@ LG 3330 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 76 mm

@ﬁ 30 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

@ LG 1985 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras

% 76 mm

)/

% 76 mm

@ Doppelbartschloss* & LG 1985 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

m LG Swingbolt 39 E 4300/3047-2 / Klappgriff versenkt - Handle flushed - Poignée affleurante

% 62 mm

\\

i

0 mm
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@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Klappgriff vorstehend - Handle profruding - Poignée demi-lune

@ Basic EM 3520/ BR 5010 / Ohne Griff - Without handle - Sanna poignée

Eﬁ 30 mm

.j\ i

34 mm
m LG Combogard 39 E 6040/3750 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée @ Maver Code Kombi B-82132
—
- B
o %
- i 70 mm
@ LG Combogard 39 E 6040/3750 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras ‘}
% 76 mm @ Kaba Paxos Set
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée aﬁ 60 mm
U5 62 mm @ K6 Lock EM 1520/EK 5040
@ LG Combogard 66 E 6040/3125 / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras Eﬁ 30 mm
i g
| Eﬁ 76 mm @ 2x Doppelbartschloss* ** / Dreiarmgriff - 3-arm-handle - Poignée trois-bras
{
m Basic EM 2020/ BR 5010 / Klappgriff vorstehend - Handle protruding - Poignée demi-lune
4 Eﬁ 76 mm

.j\ I 34mm

@ Basic EM 2020/ BR 5010 / 1990-Griff - 1990-Handle - 1990-Poignée

.j\ 0 62 mm

*DB = Doppelbartschloss mit 2 Schliissel - Standard double-bit high security lock with 2 keys - Serrure
haute sécurité a double panneton avec 2 clés. **Anstatt mechanischem Zahlenschloss - Instead of
mechanical combination lock - Au lieu de la serrure @ combinaison mécanique.

%3 vorstehend - protruding - saillan
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